Klasa: PL-18/0696, Ur.br.: U/IP1-18-8 od 29. svibnja 2018. godine

OPCI UVJETI KORISTENJA USLUGE TRANSPORTA PLINA (u daljnjem tekstu: OU)

Predmet
Clanak 1.

(1) Ovim OU ureduju se medusobna prava i obveze operatora transportnog sustava (u
daljnjem tekstu: Operator) i korisnika transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Korisnik) koja
nisu uredena ugovorom o transportu plina, odnosno ugovorom o transportu plina na
interkonekciji.

(2) Ovi OU sastavni su dio ugovora o transportu plina, odnosno ugovora o transportu plina na
interkonekciji sklopljenog izmedu Operatora i Korisnika (u daljnjem tekstu: Ugovor).

(3) Obveze Korisnika iz ugovora koje Korisnik sklapa s drugim sudionicima na trzistu plina,
isklju€iva su odgovornost Korisnika i ni na koji nacin ne utje€u na prava i obveze Operatora iz
Ugovora.

(4) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU, na medusobna prava i obveze
Operatora i Korisnika na odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe Mreznih pravila
transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Mrezna pravila).

Definicije
Clanak 2.

Ako nesto drugo nije odredeno ovim OU, pojmovi i izrazi koji se koriste u ovim OU imaju
znacenja utvrdena Mreznim pravilima, uredbama Europske unije te zakonima kojima se
ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziste plina, kao i propisima donesenima
na temelju tih zakona.

Prava i obveze Operatora transportnog sustava
Clanak 3.

(1) Operator ima pravo:

a) naplatiti naknadu za koristenje transportnog sustava za uslugu transporta plina koja je
predmet Ugovora;

b) ograni€iti ili prekinuti pruzanje usluge transporta plina koja je predmet Ugovora pod
uvjetima i na nacin propisan ovim OU, MrezZnim pravilima i zakonom koji se ureduje
trziste plina;

c) odbiti zahtjev za rezervaciju kapaciteta, u skladu s Mreznim pravilima

d) odbiti nominaciju, renominaciju i izmjenu prihvaéene nominacije, ako:

- je ista vec€a od ugovorenog kapaciteta,

- nije uskladena s privremenim ogranicenjima ugovorenog kapaciteta propisanima
zakonom ili Mreznim pravilima, ili

- nije dostavljena u za to propisanom roku;
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e)

f)

Klasa: PL-18/0696, Ur.br.: U/IP1-18-8 od 29. svibnja 2018. godine

odbiti dati suglasnost za prijenos ugovorenog kapaciteta ili prijenos prava korisStenja
ugovorenog kapaciteta kod trgovanja ugovorenim kapacitetom na sekundarnom
trzistu, u skladu s Mreznim pravilima;

odbiti preuzeti u transportni sustav plin koji ne zadovoljava uvjete kvalitete, tlaka i/ili
druge uvjete propisane Opcéim uvjetima opskrbe plinom i Mreznim pravilima.

(2) Osim prava iz stavka 1. ovog &lanka, Operator koji je s Korisnikom sklopio ugovor o
transportu plina, ima pravo:

a)
b)
c)

naplatiti naknadu za prekoracenje ugovorenog kapaciteta,
naplatiti naknadu za odstupanje od najavljene ogrjevne vrijednosti plina i
naplatiti naknadu za odstupanje od standardne kvalitete plina.

(3) Operator je obvezan:

a)

b)

c)

d)

a)

dati na raspolaganje Korisniku ugovoreni kapacitet u skladu s obavijesti o raspodieli
kapaciteta,

preuzeti koli¢ine plina koje Korisnik preda u transportni sustav na ulazu u transportni
sustav na kojem je Korisniku raspodijeljen kapacitet transportnog sustava, pod uvjetom
da:

- plin zadovoljava uvjete kvalitete prirodnog plina propisane Opc¢im uvjetima
opskrbe plinom i Mreznim pravilima,

- su koli¢ine plina sukladne najavi koristenja transportnog sustava,
- tla¢ni uvjeti odgovaraju tlaénim uvjetima iz energetske suglasnosti,

voditi evidenciju o koli€¢inama plina koje je preuzeo od Korisnika na ulazu u transportni
sustav, te o istome izvjestavati Korisnika u skladu s Mreznim pravilima,

isporuciti koli¢ine plina koje Korisnik preda u transportni sustav, na temelju potvrdenih
nominacija na izlazu iz transportnog sustava na kojem je Korisniku raspodijeljen
kapacitet transportnog sustava,

voditi evidenciju o kolicCinama plina koje je isporu€io za Korisnika na izlazu iz
transportnog sustava te o istome izvjeStavati Korisnika u skladu s Mreznim pravilima.

(4) Operator ima i druga prava i obveze propisane uredbama Europske unije, zakonima kojima
se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziste plina te propisima donesenima
na temelju tih zakona.

Prava i obveze korisnika transportnog sustava
Clanak 4.

(1) Korisnik ima pravo:

a)

b)

c)

d)

na pristup transportnom sustavu u skladu s Ugovorom, ovim OU, Mreznim pravilima ,
zakonom kojim se ureduje trziste plina i uredbama Europske unije;

koristiti ugovoreni kapacitet u skladu s Ugovorom, ovim OU, Mreznim pravilima i
uredbama Europske unije;

predavati plin u transportni sustav i/ili preuzimati plin iz transportnog sustava u skladu
S hominacijom ;

trgovati ugovorenim kapacitetom i/ili pravom koriStenja ugovorenog kapaciteta na
sekundarnom trZidtu u skladu s odredbama MreZnih pravila i uredbama Europske unije.
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(2) Korisnik je obvezan:

a) dostaviti Operatoru ugovoreno sredstvo osiguranja pla¢anja i drugu dokumentaciju u
skladu s Ugovorom, ovim OU i Mreznim pravilima;

b) podmiriti u potpunosti, po dospije¢u, raéune koje izdaje Operator na ime naknade za
koristenje transportnog sustava, kao i druge obveze pla¢anja koje proizlaze iz Ugovora
i ovih OU;

c) osigurati da plin koji predaje u transportni sustav zadovoljava uvjete kvalitete odredene
Op¢im uvjetima opskrbe plinom i Mreznim pravilima;

d) predati u transportni sustav koli¢ine plina koje su u skladu s nominacijom;

e) obavijestiti Operatora o svakoj promjeni okolnosti koje su prethodile sklapanju Ugovora
ili su bitne za provedbu Ugovora;

f) ograniciti ili obustaviti isporuku plina u transportni sustav ako mu Operator dostavi
obavijest o ograniCenju ili prekidu pruZanja usluge transporta plina na temelju Ugovora,
ovih OU, Mreznih pravila ili drugih prisilnih propisa,

g) na zahtjev Operatora, dostaviti informacije koje su Operatoru potrebne za ispunjavanje
obveza iz Ugovora, ovih OU, Mreznih pravila, zakona i drugih podzakonskih propisa;

h) pridrzavati se uputa dispe€erskog centra Operatora;
i) osigurati tehnicke uvjete za komunikaciju s Operatorom.

(3) Osim obaveza iz stavka 2. ovog ¢lanka, Korisnik koji je s Operatorom sklopio ugovor o
transportu plina, obavezan je:

a) osigurati da plin koji predaje u transportni sustav zadovoljava tlane uvjete odredene
Mreznim pravilima i energetskom suglasno$¢u za priklju€enje na transportni sustav;

b) preuzeti iz transportnog sustava koli¢ine plina koje je predao ili su za njega predane u
transportni sustav u skladu s nominacijom.

(4) Korisnik ima i druga prava i obveze propisane uredbama Europske unije, zakonima kojima
se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziSte plina te podzakonskim
propisima donesenima na temelju tih zakona.

Naknada za koristenje transportnog sustava
Clanak 5.

(1) Korisnik je obvezan placati Operatoru naknadu za koristenje transportnog sustava.

(2) Korisnik pla¢a naknadu iz stavka 1. ovog €lanka bez obzira je li zaista koristio uslugu
transporta plina u iznosu koji odgovara ugovorenom kapacitetu, dijelu ugovorenog kapaciteta
ili uslugu transporta plina nije uopce koristio.

(3) Naknada iz stavka 1. ovog Clanka obraCunava se u skladu s vaze¢com Metodologijom
utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za transport plina i Odlukom o iznosu tarifnih stavki za
transport plina koja je na snazi u trenutku pruzanja usluge transporta plina.

(4) Obracun i racun iz ovog C¢lanka Operator dostavlja Korisniku najkasnije do 15. dana u
teku¢em mjesecu za prethodni mjesec.

(5) Korisnik je racun iz ovog ¢lanka duzan platiti u roku od 20 dana od zadnjeg dana
obracunskog razdoblja za koje je racun ispostavljen, uplatom na poslovni racun Operatora.
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(6) Ako posljednji dan roka iz stavka 5. ovog ¢lanka pada na neradni dan, kao posljednji dan
roka racuna se sljedecéi radni dan.

(7) Obveza pla¢anja smatra se izvrSenom na dan kada novac bude proknjizen na poslovhom
racunu Operatora.

(8) Za svaki dan ka$njenja u pla¢anju naknade iz stavka 1. ovog ¢lanka, Korisnik je obvezan
platiti, pored duZne glavnice i zakonsku zateznu kamatu vaZecéu u relevantno vrijeme. Zatezna
kamata pocinje teci prvi dan nakon dospijeca racuna. Rok za plaéanje zatezne kamate je 8
dana od primitka obracuna ili najkasnije do datuma navedenog na obradunu

PrekoracCenje ugovorenog kapaciteta iz ugovora o transportu plina
Clanak 6.

(1) Korisnik ima pravo koristiti kapacitet transportnog sustava kojeg je ugovorio.

(2) Ako Korisnik prekoraCi ugovoreni kapacitet, duzan je platiti naknadu za prekoracenje
ugovorenog kapaciteta.

(3) Na obracun i pla¢anje naknade iz stavka 2. ovog €lanka, na odgovarajuéi nacin primjenjuju
se odredbe ¢lanka 5. ovih OU.

(4) Ako bi prekoracenje iz stavka 1. ovog ¢lanka imalo za posljedicu prekoracenje tehni¢kog
kapaciteta transportnog sustava na pojedinom ulazu u transportni sustav ifili izlazu iz
transportnog sustava, Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti uslugu transporta plina.

(5) U slu€aju iz stavka 4. ovog €lanka, Korisnik odgovara Operatoru za svu Stetu koja je nastala
kao posljedica prekoracenja tehnickog kapaciteta. Ako su prekoracenje tehnickog kapaciteta
uzrokovala dva ili viSe Korisnika zajedno, svaki Korisnik odgovara razmjerno udjelu njegove
nominacije u zbroju svih nominacija na pojedinom ulazu u transportni sustav i/ili izlazu iz
transportnog sustava.

Sredstva osiguranja placanja
Clanak 7.

(1) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja plac¢anja u skladu s ovim OU, u
svrhu osiguranja ispunjenja obveza Korisnika prema Operatoru, koje nastaju na temelju
Ugovora i u vezi s tim ugovorom.

(2) Sredstvo osiguranja placanja iz stavka 1. ovog ¢lanka sastavni je dio Ugovora.

(3) Ako nesto drugo nije propisano ovim OU, sredstvo osiguranja pla¢anja iz stavka 1. ovog
Clanka moze biti dostavljeno:

a) uobliku bezuvjetne, neopozive, bez prava prigovora i na prvi poziv naplative bankarske
garancije ili

b) polaganjem nov€anog depozita na poseban transakcijski raun operatora transportnog
sustava (depozitni racun).

(4) Bankarska garancija mora biti izdana od strane prvorazredne banke, prihvatljive Operatoru
i mora sadrzavati najmanje:

a) broj garancije,

b) rok valjanosti garancije, uklju€ujuci rok unovcéenja,
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¢) iznos do kojeg garant jam¢i,

d) predmet osiguranja s haznakom broja Ugovora

e) garancijsku klauzulu ,na prvi poziv* ili ,bez prigovora®,

f) podatke o garantu (tvrtka, maticni broj, porezni broj, sjediSte),
g) datum i mjesto izdavanja garancije i

h) potpis ovladtene osobe.

(5) Bankarska garancija mora biti izdana u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i latinicnom
pismu. Ako Korisnik dostavi bankarsku garanciju na stranom jeziku, uz izvornik bankarske
garancije mora dostaviti ovjereni prijevod na hrvatskom jeziku.

(6) Bankarska garancija mora vrijediti za cijelo razdoblje za koje je ugovoren standardni
kapacitetni proizvod te najmanje 60 dana nakon zavrsetka tog razdoblja.

(7) Ako je Korisnik ugovorio dva ili vise godisnjih standardnih kapacitetnih proizvoda, za
razdoblje od dvije ili viSe plinskih godina, duZan je dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja u
iznosu i rokovima propisanom ¢lankom 8. ili 9. za prvi godisnji standardni kapacitetni proizvod,
te najkasnije 15 radnih dana prije poCetka svake naredne plinske godine obnoviti sredstvo
osiguranja pla¢anja dostavljanjem nove bankarske garancije za ugovoreni godi$nji standardni
kapacitetni proizvod za narednu plinsku godinu ili polaganjem nov€anih sredstava u
odgovarajuéem iznosu na depozitni racun Operatora.

(8) Ako Korisnik ne obnovi sredstvo osiguranja plac¢anja sukladno stavku 7. ovoga ¢lanka ,
Operator ima pravo naplatiti postojeéu bankarsku garanciju i sredstva poloziti na poseban
raéun. Kamate na nov€ana sredstva poloZena na posebnom racunu ne ispla¢uju se Korisniku,
vec se pripisuju iznosu ukupnog depozita. Operator ima pravo koristiti deponirana sredstva
kao sredstvo osiguranja pla¢anja za naplatu svih potrazivanja koja proizlaze iz ugovora o
transportu plina.

(9) U slu€aju kad Korisnik u svrhu osiguranja ispunjenja obveza polaze nov€ani depozit koji
sluzi kao sredstvo osiguranja pla¢anja, Operator ¢e u pogledu svakog Korisnika, u svoje ime i
za svoj racun, otvoriti poseban depozitni radun. Korisniku pripadaju kamate na nov€ana
sredstva poloZena na depozithom raCunu, umanjene za troSkove odrzavanja depozithog
racuna. TroSkovi otvaranja i odrzavanja depozitnog raCuna obracunavaju se Korisniku kao
mjesecna naknada.

(10) Smatra se da je Korisnik dostavio sredstvo osiguranja pla¢anja kad Operator na adresi
sjediSta zaprimi izvornik bankarske garancije, odnosno kad su nov€ana sredstva proknjizena
na depozithom racunu te je Operatoru omoguéeno raspolaganje tim sredstvima.

(11) Ako Korisnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem neke od svojih obaveza iz Ugovora,
Operator ima pravo koristiti bilo koje sredstvo osiguranja placanja koje mu je predao Korisnik,
radi podmirenja bilo koje trazbine nastale na temelju Ugovora i u vezi s Ugovorom.

(12) Ako je Operator koristio zaprimljeno sredstvo osiguranja placanja radi naplate
potrazivanja iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, Korisnik je duzan u roku od pet radnih dana od
koriStenja pojedinog sredstva osiguranja placanja, dostaviti novo sredstvo osiguranja plac¢anja.

(13) Stavak 12. ovog €lanka primjenjuje se na odgovarajuci nacin i na obveze Korisnika koje
nastanu nakon prestanka ili raskida Ugovora kao posljedica neispunjenja obveza Korisnika iz
tog ugovora.

(14) Operator ¢e vratiti sredstvo osiguranja pla¢anja Korisniku na njegov zahtjev, ako je
Korisnik uredno ispunio sve svoje obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom.

(15) Ako Korisnik ne dostavi ili ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja u skladu s ovim OU,
Operator ima pravo ograniciti, odnosno prekinuti uslugu transporta plina i raskinuti Ugovor u
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skladu s ovim OU. Time se ne dovode u pitanje ostala prava Operatora na temelju Ugovora,
ovih OU ili Mreznih pravila.

Sredstva osiguranja placanja iz ugovora o transportu plina
Clanak 8.

(1) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja placanja temeljem ugovora o
transportu plina u skladu s ¢lankom 7. ovih OU, a najmanje u sljede¢em iznosu, uve¢anom za
PDV (ovisno o bonitetu Korisnika):

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod —u iznosu od 10% ili 30% ukupne godiSnje
naknade za ugovoreni godi$nji standardni kapacitetni proizvod,

b) za tromjesecni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu od 10% ili 30%hnaknade za
svaki ugovoreni tromjesecni standardni kapacitetni proizvod, odnosno u iznosu od 10%
ili 30% ukupne naknade za sve ugovorene tromjeseCne standardne kapacitente
proizvode, ako je Korisnik ugovorio Cetiri takva proizvoda za razdbolje od Cetiri
tromjesedja i

c) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu ukupne mjeseCne naknade za
svaki ugovoreni mjesecni standardni kapacitetni proizvod.

(2) Korisnik transportnog sustava duzan je dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja u skladu s
ovim &lankom, bez odgadanja po primitku obavijesti o raspodijeli kapaciteta, a najkasnije do
pocCetka ugovornog razdoblja.

(3) Iznimno od stavka 1.ovoga Clanka, Korisnik nije duzZan dostaviti sredstvo osiguranja
pla¢anja, ako je iznos sredstva osiguranja placanja za pojedini godisniji, tromjesec¢ni, mjeseclni
ili dnevni proizvod, maniji od 1.000,00 kuna.

(4) U slu€aju iz stavka 3. ovog €lanka Operator zadrzava pravo u bilo kojem trenutku zahtijevati
od Korisnika dostavu sredstva osiguranja placanja sukladno ovome ¢lanku.

(5) Iznimno od stavka 1. to¢ke a) i b) ovog €lanka, Korisnik koji prvi put sklapa ugovor o
transportu plina s Operatorom, duzan je dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja najmanje u
sljede¢em iznosu, uve¢anom za PDV:

a) za godiSnji standardni kapacitetni proizvod —u iznosu od 50% ukupne godisSnje naknade
za ugovoreni godisnji standardni kapacitetni proizvod i

b) za tromjesecCni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu od 50% naknade za svaki
ugovoreni tromjesecni standardni kapacitetni proizvod, odnosno u iznosu od 50%
ukupne naknade za sve ugovorene tromjesecne standardne kapacitente proizvode,
ako je Korisnik ugovorio Cetiri takva proizvoda za razdbolje od Cetiri tromjesecja.

(6) Iznimno od €lanka 7. i stavka 1. ovog €lanka, ako je Korisnik u posljednjih 12 mjeseci uredno
i u roku izvrSavao svoje obveze iz ugovora o transportu plina, moze uz prethodnu suglasnost
Operatora, kao sredstvo osiguranja placanja dostaviti obi¢nu zaduznicu ovjerenu od javnog
biljeznika:
a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — na iznos od 50% ukupne godisSnje
naknade za ugovoreni godiSnji standardni kapacitetni proizvod,
b) za tromjesecCni standardni kapacitetni proizvod — na iznos od 50% naknade za svaki
ugovoreni tromjesecni standardni kapacitetni proizvod, odnosno na iznosu od 50%

ukupne naknade za sve ugovorene tromjesecne standardne kapacitente proizvode,
ako je Korisnik ugovorio Eetiri takva proizvoda za razdbolje od Cetiri tromjesecja i
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c) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod - na iznos ukupne mjese¢ne naknade za
svaki ugovoreni mjesecni standardni kapacitetni proizvod.

(7) Ako Korisnik zeli ugovoriti dnevni standardni kapacitetni proizvod, a nema istovremeno
ugovoren godisnji, tromjesecni ili mjesecni standardni kapacitetni proizvod, duzan je najkasnije
tri radna dana prije podno$enja zahtjeva za rezervaciju kapaciteta, Operatoru dostaviti
sredstvo osiguranja pla¢anja u obliku nov€anog depozita u iznosu ukupne mjesecne naknade
za dnevni standardni proizvod koji namjerava ugovoriti.

Sredstva osiguranja placanja iz ugovora o transportu plina na interkonekciji
Clanak 9.

(1) Korisnik koji na aukciji zeli ugovoriti godisSnji standardni kapacitetni proizvod duzan je,
najkasnije 5 radnih dana prije poCetka aukcije na kojoj namjerava sudjelovati, Operatoru
dostaviti aukcijsko jamstvo u iznosu od 10% ukupne godidnje naknade za sve godiSnje
kapacitetne proizvode koje hamjerava ugovoriti na istoj aukciji.

(2) Operator ¢e Korisniku vratiti aukcijsko jamstvo, kad mu Korisnik dostavi sredstvo osiguranja
placanja u skladu sa stavkom 5. i 6. ovog €¢lanka.

(3) Ako je Korisnik dostavio aukcijsko jamstvo u obliku nov€anog depozita, isto moze dopuniti
do vrijednosti potrebnog sredstva osiguranja pla¢anja u skladu sa stavkom 6. ovog ¢lanka.
Korisnik je duzan pravovremeno pisanim putem obavijestiti Operatora o namjeri dopune i
promjene namjene novéanog depozita.

(4) Korisnik je duzan dopuniti nov€ani depozit u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka najkasnije
do roka za dostavu sredstva osiguranja placanja iz stavka 5. ovog €lanka, u protivnom smatrat
¢e se da nije dostavio sredstvo osiguranja pla¢anja.

(5) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja placanja u sljede¢em roku:

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — najkasnije 15 radnih dana prije poCetka
plinske godine na koju se odnosi ugovoreni proizvod,

b) za tromjesec¢ni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije pet radnih dana prije
pocetka aukcije,

c) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije jedan radni dan prije po¢etka
aukcije,

d) za dnevni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije jedan radni dan prije poCetka
aukcije i

e) za unutardnevni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije jedan radni dan prije
pocetka aukcije.

(6) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja placanja najmanje u sljede¢em
iznosu uve¢anom za PDV:

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — u iznosu od tri mjese€ne naknade za
godisnji standardni kapacitetni proizvod koji je ugovorio,

b) za tromjesecni standardni kapacitetni proizvod — u iznosu od dvije mjeseCne naknade
za svaki tromjesecCni standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti,

C) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu mjeseCne naknade za
standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti,

d) za dnevni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu mjesene naknade za dnevni
standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti,
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e) za unutardnevni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu mjese¢ne naknade za
unutardnevni standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka Korisnik koji nije rezident nije duzan sredstvo osiguranja
plac¢anja uveéati za iznos PDV-a.

(8) Ako Korisnik dostavi Operatoru sredstvo osiguranja pla¢anja u iznosu veéem od onog
propisanog ovim ¢lankom, Operator ¢e mu na njegov zahtjev vratiti razliku:

a) uplatom razlike na poslovni racun Korisnika, ako je sredstvo osiguranja placanja
dostavljeno u obliku nov€anog depozita, i/ili

b) vraéanjem dostavljene bankarske garancije, pod uvjetom da je Korisnik dostavio novu
bankarsku garanciju ili polozio nov€ana sredstva na depozitni racun, barem u iznosu iz
stavka 6. ovog ¢lanka.

(9) Korisnik ¢e zajedno sa aukcijskim jamstvom, odnosno sredstvom osiguranja pla¢anja
dostaviti pisanu obavijest o obliku aukcijskog jamstva, odnosno sredstva osiguranja pla¢anja
koje dostavlja te o raspodijeli iznosa aukcijskog jamstva, odnosno sredstva osiguranja pla¢anja
po pojedinim aukcijskim platformama.

(10) Korisnik ima pravo promijeniti raspodjelu iznosa iz stavka 9. ovog ¢lanka, pod uvjetom da
0 novoj raspodijeli obavijesti Operatora najkasnije tri sata prije aukcije na kojoj namjerava
sudjelovati.

(11) Na temelju stvarno raspolozivog i nespornog iznosa aukcijskog jamstva, odnosno
sredstva osiguranja placanja koje je Korisnik dostavio u skladu s ovim &lankom i obavijesti o
raspodjeli iznosa sredstava, Operator prije poCetka aukcije odreduje kreditni limit Korisnika na
pojedinoj aukcijskog platformi.

(12) Korisnik moze sudjelovati na aukcijama do iznosa kreditnog limita iz stavka 11. ovog
Clanka.

(13) Ako je Korisnik na aukciji ugovorio odredeni standardni kapacitetni proizvod, raspolozivi
iznos aukcijskog jamstva, odnosno sredstava osiguranja pla¢anja umanjuje se na odgovarajuci
nacin, u skladu s pravilom iz stavka 6. ovog ¢lanka. U skladu s umanjenjem raspolozivih
sredstava osiguranja placanja, na odgovarajuci nacin umanjuje se i kreditni limit te Korisnik
moze sudjelovati na sljedecoj aukciji s tako umanjenim kreditnim limitom.

(14) Ako Korisnik na aukciji Zeli ugovoriti standardni kapacitetni proizvod koji je po svojoj
vrijednosti veci od trenutno raspoloZivog iznosa aukcijskog jamstva ili sredstva osiguranja
placanja, odnosno kreditnog limita, duzan je, u rokovima iz stavka 5. ovog ¢lanka, Operatoru
dostaviti dodatno aukcijsko jamstva, odnosno sredstvo osiguranja pla¢anja koje pokriva tu
razliku u skladu s pravilom iz stavka 6. ovog ¢lanka.

(15) Ako u bilo kojem trenutku za vrijeme trajanja ugovora o transportu plina na interkonekciji,
nesporni i stvarno raspolozivi iznos sredstava osiguranja placanja viSe nije dostatan za naplatu
svih standardnih kapacitetnih proizvoda ugovorenih na temelju predmetnog ugovora, Korisnik
je duzan dopuniti predmetni iznos dostavom dodatnog sredstva osiguranja placanja koje
pokriva tu razliku u skladu s pravilom iz stavaka 6. ovog ¢lanka.

Ugovorna kazna
Clanak 10.

(1) Korisnik je duzan platiti Operatoru ugovornu kaznu u slu€aju da zakasni s ispunjenjem ili
ne ispuni sljedece obveze:

a) ako ne dostavi sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i prema uvjetima iz Ugovora i
ovih OU, ili
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b) ako ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i prema uvjetima iz Ugovora i ovih
Oou.

(2) Ugovorna kazna iz stavka 1. ovog Clanka iznosi 1 % od vrijednosti ukupne naknade za
koristenje kapaciteta transportnog sustava koji je ugovoren po pojedinom proizvodu za koji je
postojala obveza dostave sredstva osiguranja plac¢anja.

Iznos ukupne naknade za koridtenje ugovorenog kapaciteta, koja sluzi kao osnova za izracun
ugovorne kazne iz ugovora o transportu plina, ne ukljuuje naknadu za isporu¢enu koli€inu
plina na izlazima iz transportnog sustava.

(3) Operator ¢e obavijestiti Korisnika o iznosu ugovorne kazne iz stavka 1. ovog ¢lanka, u
pisanom obliku, preporu¢enom postom s povratnicom ili na drugi nacin koji Operatoru
omogucava da sa sigurnoscu utvrdi datum primitka obavijesti od strane Korisnika.

(4) Obveza pla¢anja ugovorne kazne iz ovog ¢lanka dospijeva u roku od 15 dana od dana
primitka obavijesti iz stavka 3. ovog ¢lanka.

(5) Operator i Korisnik suglasni su da visina ugovorne kazne iz ovog ¢&lanka odgovara
vrijednosti zasti¢éenog dobra.

(6) Operator ima pravo na naplatu ugovorne kazne i nakon $to primi ispunjenje obveze, ako
bez odgadanja obavijesti Korisnika da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu.

(7) U slucajevima iz stavka 1. ovog €lanka, Operator je ovlasten od Korisnika zahtijevati
ugovornu kaznu i kad njezin iznos premasuje visinu Stete koju je pretrpio zbog neispunjenja ili
kasnjenja u ispunjenju obveza iz stavka 1. ovog €lanka, kao i kad nije pretrpio nikakvu Stetu.

(8) Ako je Steta koju je je Operator pretrpio zbog neispunjenja ili kasnjenja u ispunjenju obveza
iz stavka 1. ovog Clanka veca od iznosa ugovorne kazne, on ima pravo zahtijevati razliku do
potpune naknade Stete.

Ogranicenje, odnosno prekid usluge transporta plina
Clanak 11.

(1) Ako Korisnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem bilo koje obveze iz Ugovora ili ovih OU,
Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti pruzanje usluge transporta plina po¢evsi najranije 30
dana od dana dospije¢a obveze Korisnika, ako drugadije nije odredeno Ugovorom ili ovim OU.

(2) U slu€aju kad ukupan dospjeli dug Korisnika odgovara visini najmanje dvije mjeseCne
naknade za koriStenje transportnog sustava, Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti pruzanje
usluge transporta plina po€evsi najranije pet dana od dana dospije¢a mjese&ne naknade koja
dospijeva kasnije.

(3) U slu€aju povreda obveza iz ¢lanka 7., 8. i 9. ovih OU, Operator ima pravo ograniciti ili
potpuno prekinuti pruzanje usluge transporta plina po€evsi najranije pet radnih dana nakon
proteka rokova za dostavu sredstava osiguranja placanja.

(4) Prekid ili ograniCenje pruzanja usluge transporta plina moze trajati sve dok Korisnik u
cijelosti ne ispuni obvezu zbog Cije povrede je pruzanje usluge transporta plina ograniceno ili
prekinuto.

(5) U slu€aju ogranicenja ili prekida usluge transporta plina u skladu s ovim ¢lankom, Operator
je obavezan prethodno obavijestiti Korisnika o namjeravanom ograniCenju ili prekidu,
najkasnije 24 sata prije ograniCenja ili prekida.

(6) Ako Operator temelijem ovog Clanka ograni€i ili prekine pruzanje usluge transporta plina,
Korisnik je duzan Operatoru platiti iznos cjelokupne naknade za koriStenje transportnog
sustava za razdoblje u kojem je Operator prekinuo ili ograni€io pruzanje usluge transporta
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plina, a koju bi trebao platiti da je usluga transporta plina pruzena kako je ugovorena. Time se
ne dovode u pitanje druga prava Operatora na temelju Ugovora, ovih OU ili Mreznih pravila.

(7) Korisnik se oslobada obveze plaéanja naknade iz stavka 6. ovog Clanka, ako je do
neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveze zbog kojeg je usluga transporta plina ograni¢ena
ili prekinuta, doSlo uslijed vise sile.

(8) Korisnik je suglasan da razlozi navedeni u ovom €&lanku predstavljaju opravdane razloge
za ogranicenije ili prekid pruzanja usluge transporta plina.

(9) Operator ne odgovara za Stetu koja bi mogla nastati Korisniku ili tre¢im osobama zbog
ogranic€enja ili prekida pruzanja usluge transporta plina u skladu s ovim ¢lankom.

(10) Korisnik u potpunosti preuzima odgovornost za Stetu koja bi mogla nastati tre¢cim osobama
zbog ogranicenja ili prekida pruzanja usluge transporta plina u skladu s ovim ¢lankom.

(11) Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti pruzanje usluge transporta plina i u drugim
slu¢ajevima predvidenima Mreznim pravilima, uredbama Europske unije, zakonima kojima se
ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziste plina te propisima donesenima na
temelju tih zakona, na nacin i pod uvjetima predvidenima tim propisima.

Odgovornost za Stetu
Clanak 12.

(1) Operator odgovara za 3tetu koja nastane kao posljedica namjere ili krajnje nepaznje.

(2) Operator odgovara, u skladu sa stavkom 1. ovog €lanka, samo za obi¢nu Stetu, i to u iznosu
koji ne moze biti ve¢i od 10% vrijednosti ugovorenog kapaciteta. Operator ne odgovara za
izmaklu korist niti za neimovinsku Stetu.

(3) Operator ne odgovara za Stetu koja je nastala kao posljedica kvara na aukcijskim
platformama, trgovinskoj platformi operatora trziSta plina ili na informacijskom sustavu za
upravljanje kapacitetima transportnog sustava, kao ni za Stetu koja je nastala kao posljedica
radnji tre¢ih osoba ili dogadaja izvan kontrole Operatora, uklju€ujuéi vidu silu.

Visa sila
Clanak 13.

(1) Ugovorne strane oslobadaju se odgovornosti za neispunjenje ili zakasnjelo ispunjenje
svojih obveza, ako je do neispunjenja, odnosno zakasnjelog ispunjenja doslo zbog nastupa
vise sile, u smislu Zakona o energiji, ako se visa sila odnosi na funkcioniranje transportnog
sustava i/ili raspolozivost kapaciteta transportnog sustava.

Visa sila koja se na bilo koji nacin odnosi na plin (uklju€ujuéi primjerice kvalitetu, raspolozivost
ili nestasicu plina) ne oslobada Operatora ni Korisnika obveza preuzetih Ugovorom.

(2) U slu€aju nastupa viSe sile, ugovorna strana pogodena viSom silom mora bez odlaganja
obavijestiti drugu ugovornu stranu o nastupu okolnosti za koje smatra da predstavljaju viSu silu
i o koracima koje poduzima radi ublazavanja, odnosno otklanjanja posljedica vise sile.

(3) Ako, zbog vise sile, zakasnjenje u ispunjenju, odnosno nemogucnost ispunjena ugovornih
obveza jedne stranke traje dulje od 30 dana uzastopno ugovorne Ce stranke, ¢im je prije
moguce, pristupiti pregovorima kako bi pronasle rjeSenje prihvatljivo objema ugovornim
strankama.
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Ako stranke ne postignu dogovor u roku od 15 dana, svaka stranka ima pravo jednostrano
raskinuti Ugovor unutar daljnjeg roka od 15 dana, na nacin propisan ¢lankom 14. ovih OU i
bez ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje.

Prijenos ugovora
Clanak 14.

(1) Ni Korisnik ni Operator ne mogu ni djelomiéno niti u cijelosti prenijeti Ugovor bez
prethodnog pisanog odobrenja druge ugovorne strane.

(2) Korisnik koji je prenio Ugovor na drugog korisnika transportnog sustava, jamé&i Operatoru
da ¢e korisnik transportnog sustava koji je primio Ugovor, ispuniti sve obveze koje proizlaze iz
Ugovora.

(3) Korisnik koji je prenio Ugovor i Korisnik koji je primio Ugovor solidarno odgovaraju
Operatoru za obveze iz Ugovora.

(4) Korisnik koji je prenio Ugovor, duzan je Operatoru podmiriti sve trazbine na ime naknade
za koristenje transportnog sustava, naknade za prekoracenje kapaciteta, kao i sve druge
traZzbine koje su nastale do trenutka prijenosa Ugovora.

(5) Korisnik koiji je primio Ugovor duzan je Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja u
skladu s ¢lankom 7. i 8. ovih OU.

(4) Prijenos pojedinih prava iz Ugovora na sekundarnom trzistu provodi se u skladu s Mreznim
pravilima i uredbama Europske unije.

Raskid ugovora
Clanak 15.

(1) Ugovorne strane imaju pravo u bilo kojem trenutku sporazumno raskinuti Ugovor. Raskid
mora biti u pisanom obliku.

(2) Svaka ugovorna strana ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor putem pisane obavijesti 0
raskidu upuéene drugoj ugovornoj strani preporuéenom posiljikom s povratnicom, u slu¢aju da
druga ugovorna strana u bilo kojem pogledu ne ispunjava bilo koju od svojih obveza iz Ugovora
ili ovih OU.

(3) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU, ugovorna strana koja raskida Ugovor
duzna je u obavijesti o raskidu drugoj ugovornoj strani ostaviti naknadni rok za ispunjenje, koji
ne moze biti kraci od 15 dana od dana primitka pisane obavijesti o raskidu.

(4) Ako druga ugovorna strana ne ispravi propust u ostavljenom naknadnom roku za
ispunjenje, smatra se da je Ugovor raskinut po samom zakonu s prvim idu¢im danom nakon
isteka naknadnog roka za ispunjenje.

(5) Korisnik ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor, bez navodenja razloga, putem pisane
obavijesti o raskidu dostavljene Operatoru preporu¢enom poSiljikom s povratnicom ili na neki
drugi nacin koji omogucéava da se sa sigurnos¢u utvrdi datum primitka obavijesti, uz otkazni
rok od 60 dana od dana kad je Operator zaprimio obavijest o raskidu.

(6) U slucaju iz stavka 5. ovog ¢lanka, Korisnik je obvezan Operatoru naknaditi Stetu u iznosu
koji odgovara vrijednosti ukupne naknade za koriStenje transportnog sustava za ugovoreni
kapacitet koji se odnosi na razdoblije od nastupa raskida Ugovora do isteka ugovornog
razdoblja.
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Obveza naknade Stete dospijeva u roku od 15 dana od kad je Korisnik zaprimio pisanu
obavijest Operatora o iznosu naknade Stete.

(7) Iznimno od stavka 6. ovog Clanka, ako u trenutku raskida Korisnik nema ugovoreni
kapacitet za razdoblje od nastupa raskida Ugovora do isteka ugovornog razdoblja, nije
obvezan naknaditi Stetu Operatoru.

(8) Ako Korisnik raskine Ugovor u skladu sa stavkom 5. ovog ¢lanka, Operator ima pravo
prodati na primarnom trziStu kapacitet iz raskinutog Ugovora koji se odnosi na razdoblje od
raskida Ugovora do isteka ugovornog razdoblja.

(9) Operator ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor i u sljedeéim slu€ajevima:

a) ako Korisnik nije platio dospjele mjeseCne naknade za koridtenje transportnog sustava
ili bilo koji drugi dospjeli iznos po Ugovoru u visini dvije mjeseCne naknade, a taj propust
nije ispravljen unutar naknadnog roka od 15 dana od primitka pisane opomene zbog
nepla¢anja i o namjeri da se iz tog razloga raskine Ugovor;

b) ako Korisnik ne dostavi ugovoreno sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i prema
uvjetima iz Ugovora i ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od
pet radnih dana od primitka pisane obavijesti o raskidu;

c) ako Korisnik ne obnovi ugovoreno sredstvo osiguranja plaéanja na nacin i prema
uvjetima iz Ugovora i ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od
pet radnih dana od primitka pisane obavijesti o raskidu;

d) ako Korisnik ne dopuni nedostatno sredstvo osiguranja placanja na nacin i prema
uvjetima iz Ugovora i ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od
pet radnih dana od primitka pisane obavijesti o raskidu.

(11) 1znimno, Operator ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor bez ostavljanja naknadnog
roka za ispunjenje, u slijede¢im slu€ajevima:

a) ako je Korisnik u Ugovoru dao netocne ili neistinite izjave ili jamstva;
b) ako ¢lanovi ili dioni€ari Korisnika donesu odluku o prestanku drustva Korisnika;

c) ako je podnesen prijedlog za otvaranje predste€ajnog ili steCajnog postupka protiv
Korisnika;

d) ako je nadlezni sud donio pravomoc¢no rjeSenje o otvaranju predste€ajnog ili ste¢ajnog
ili prethodnog ste€ajnog postupka protiv Korisnika;

e) ako Korisnik prestane s pla¢anjem svih ili neke grupe svojih obveza ili objavi namjeru
da to ucini;

f) ako Korisnik prestane s poslovanjem te ova okolnost potraje pet uzastopnih dana ili
ukupno 20 dana u bilo kojoj kalendarskoj godini.

(12) U slu€aju raskida Ugovora i ne dovodedéi u pitanje druga prava koja Operator ima po
zakonu, Mreznim pravilima i OU, Korisnik je duzan platiti Operatoru naknadu za koristenje
transportnog sustava u odnosu na uslugu transporta plina pruzenu do trenutka nastupa raskida
Ugovora.

(13) Osim obveze iz stavka 12. ovog €lanka, Korisnik koji je s Operatorom sklopio ugovor o
transportu plina duzan je Operatoru platiti i naknadu za eventualno prekora¢enje ugovorenog
kapaciteta u odnosu na uslugu transporta plina pruzenu do trenutka raskida predmetnog
ugovora.

Dostava obavijesti
Clanak 16.
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(1) Ako Ugovorom ili ovim OU nije drugacije propisano, dostava svih obavijesti i drugih
priop¢enja izmedu Operatora i Korisnika obavljat ¢e se primarno elektronickom postom ili u
ostalim slu€ajevima pisanim putem preporu¢enom poSilikom s povratnicom, putem kurirske
sluzbe ili na ruke i telefaksom. Dostava se obavlja na adrese, brojeve telefona i telefaksa
naznacene u Ugovoru, a ako takvi podaci iz bilo kojeg razloga nisu navedeni u Ugovoru, tada
na one naznacene u zahtjevu za rezervaciju kapaciteta.

(2) Ako ovim OU nije drugacije propisano, smatrat ¢e se da je dostava uredno izvrSena:

a) ako se dostava obavlja putem elektronicke poSte: na dan kad je na e-mail adresu
poSiljatelja stigla potvrda o uspjednoj isporuci elektronicke poste. Ako takva potvrda
primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom u
8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana primitka potvrde;

b) ako se dostava obavlja na ruke: na datum naznacen na obavijesti ili drugom priopéenju
uz potpis adresata iz Ugovora, kojim on potvrduje primitak (urucenje) posiljke;

c) ako se dostava obavlja poStom ili kurirskom sluzbom: protekom dva radna dana od
dana predaje pismena posti ili kurirskoj sluzbi;

d) ako se dostava obavlja putem telefaksa: na dan kada je na telefaks potvrdi navedeno
uspjesno slanje pismena na broj telefaksa naznacen u Ugovoru, odnosno zahtjevu za
rezervaciju kapaciteta. Ako takva potvrda primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg
dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom u 8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana
primitka potvrde.

(3) Svaka ugovorna strana ima pravo promijeniti podatke (adrese, brojeve telefona i telefaksa)
za dostavu obavijesti i drugih priopenja naznalene u Ugovoru, odnosno zahtjevu za
rezervaciju kapaciteta, te ¢e ova promjena biti obvezujuéa, pod uvjetom da o promjeni
prethodno obavijesti drugu ugovornu stranu pisanim putem preporu¢enom posSiljkom s
povratnicom.

Jamstva
Clanak 17.

Korisnik izjavljuje i jamci:
a) da ima sva ovlastenja, suglasnosti i potrebne dozvole da tijekom trajanja Ugovora

obavlja energetsku djelatnost temeljem koje ostvaruje pravo na pristup transportnom
sustavu;

b) da su potpisnik Ugovora kao i sve osobe koje u ime Korisnika preuzimaju obveze,
izdaju naloge, podnose zahtjeve i daju izjave u vezi s izvrSenjem prava i obveza iz
Ugovora i ovih OU, ovlasteni na poduzimanje takvih radnji te da njihove radnje
obvezuju Korisnika;

c) da prihvaca kao obvezujuce obavijesti o raspodjeli kapaciteta i iznosu naknada za
ugovoreni proizvod,;

d) da su sredstva osiguranja pla¢anja koja predaje Operatoru valjana te da na njima ne
postoji pravo trece osobe koje bi na bilo koji nacin iskljuCivalo, umanijivalo ili
ograniCavalo prava Operatora.

Povijerljivost podataka
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Clanak 18.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se podaci iz Ugovora i u vezi s Ugovorom smatraju
poslovnom tajnom i da se kao takvi nece otkrivati ili u€initi dostupnima tre¢im stranama bez
prethodnog pisanog odobrenja druge strane, niti koristiti u svrhe koje prelaze okvire izvrSenja
Ugovora.

(2) Ugovorna strana koja je neovlasteno ucinila dostupnom informaciju iz stavka 1. ovog
¢lanka, odgovorna je drugoj ugovornoj strani za time pretrplienu Stetu.

(3) Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, prethodna pisana suglasnost druge ugovorne strane
nece biti potrebna u slu€aju kad ugovorna strana otkriva informacije iz stavka 1. ovog C€lanka:

a) povezanom drustvu u smislu zakona kojim se ureduju trgovacka drustva, pod uvjetom
da osigura da se povijerljivi podaci Cuvaju u tajnosti, ili

b) tijelu drzavne uprave, tijelu jedinice lokalne ili podruéne (regionalne) samouprave,
regulatornom tijelu ili drugoj pravnoj osobi s javnim ovlastima, koja je zakonom
ovlastena traZiti takve podatke;, ili

c) u mjeri u kojoj je potrebno sukladno vazeéim zakonima i podzakonskim propisima, na
zahtjev suda ili drugog tijela u upravnom, sudskom ili sli¢nom postupku, ili

d) povezanom operatoru transportnog sustava, pod uvjetom da ¢&e koristiti razumne
napore kako bi osigurala da se podaci Cuvaju u tajnosti.

(4) Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka iz stavka 1. ovog &lanka ne odnosi se na:

a) informacije koje su u trenutku izlaganja ugovornoj strani, ve¢ bile javno objavljene ili su
na drugi nacin postale dostupne javnosti,

b) informacije koje su nakon izlaganja primatelju informacija, objavljene ili su ucinjene
dostupnima javnosti na neki drugi nacin, ali ne radnjom ili propustom ugovorne strane
koja ih je primila.

(5) Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka iz stavka 1. ovog €lanka ostaje na snazi i nakon
prestanka ili raskida Ugovora.

Nevaljanost pojedinih odredbi ugovora
Clanak 19.

(1) U slu€aju da je pojedina odredba Ugovora ili ovih OU utvrdena niStetnom ili ponistena, to
nece utjecati na valjanost Ugovora, koji ostaje na snazi.

(2) Ugovorne strane su suglasne da ¢e u sluaju iz stavka 1. ovog c€lanka, pristupiti
pregovorima u dobroj vjeri kako bi nevaljanu odredbu Ugovora ili ovih OU zamijenile, u mjeri u
kojoj je to moguce, novom odredbom koja je valjana i provediva te odrazava stvarne namjere
stranaka.

Jezik ugovora i mjerodavno pravo
Clanak 20.

(1) Ugovor i ovi OU sastavljeni su na hrvatskom jeziku.
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(2) Ako je sklopljen Ugovor na hrvatskom i engleskom jeziku, a postoje nepodudarnosti izmedu
hrvatske i engleske inaice, mjerodavna je inalica na hrvatskom jeziku.

(3) Operator na internetskoj stranici objavljuje nesluzbeni prijevod ovih OU na engleskom
jeziku isklju€ivo u informativne svrhe. U slu¢aju nepodudarnosti izmedu hrvatske i engleske
inacice ovih OU, mjerodavna je inaCica na hrvatskom jeziku.

(4) Za Ugovor i ove OU mjerodavno je hrvatsko pravo.

RjeSavanje sporova
Clanak 21.

(1) Ugovorne strane suglasne su da ée sve eventualne sporove koji proizlaze iz ili se odnose
na Ugovor, uklju€ujuci sporove koji se odnose na njegovo tumacenje, povrede, valjanost ili
prestanak, pokusati rijesiti mirnim putem.

(2) Ako stranke ne uspiju spor rijeSiti mirnim putem, za rjeSavanje svih sporova izmedu
Operatora i Korisnika transportnog sustava nadlezan c¢e biti stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

Promijenjene okolnosti
Clanak 22.

(1) Korisnik razumije da se propisi vezani uz energetsku djelatnost transporta plina razvijaju te
prihvaca da se, ako za vrijeme trajanja Ugovora dode do izmjene vazecéih zakona ili
podzakonskih propisa, takva promjena mora primijeniti na sve Ugovore koji su na snazi u
vrijeme stupanja na snagu predmetne promjene. i ima prednost u primjeni ispred ovih OU.

(2) Ako je zbog promjene iz stavka 1. ovog €lanka potrebno izmijeniti i/ili dopuniti ove OU,
Operator ima pravo izmijeniti i/ili dopuniti ove OU u skladu s postupkom propisanim zakonom
kojim se ureduje trziste plina.

Zavrs$ne odredbe
Clanak 23.

(1) Ovi OU primjenjuju se na Ugovore sklopljene prije stupanja na snagu ovih OU.

(2) Operator ima pravo izmijeniti i dopuniti ove OU kao sastavni dio Mreznih pravila, u skladu
s postupkom propisanim zakonom kojim se ureduje trziste plina.
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